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AVANT D'UTILISER L'APPAREIL

Avertissements généraux

MISE EN GARDE: N'obstruez pas les ventilations naturelles de
'appareil (avant bas et arriére haut)

MISE EN GARDE: Ne pas utiliser de dispositifs mécaniques ou
autres moyens pour accelérer le processus de dégivrage autres
que ceux recommandeés par le fabricant.

MISE EN GARDE: N'utilisez pas les appareils électriques
autres que ceux recommandeés

AVERTISSEMENT: Pour éviter tout risque lié a l'instabilité de
I'appareil, fixez le suivant les instructions prescrites.

» Le gaz réfrigerant R600a qui est contenu dans le réfrigérateur
est un gaz naturel et non nuisible a I'environnement, mais
combustible. Il est donc important de transporter et installer
votre réfrigérateur avec soin afin de ne pas endommager les
conduits réfrigérants. Dans le cas d’'un choc ou fuite de gaz,
eviter tout contact avec une flamme ou un foyer a proximité
et ventiler le local.

* |l est recommandé de ne pas utiliser des objets métalliques
pointus ou autres objets artificiels pour accélérer la
décongélation.

* Ne pas stocker dans cet appareil des substances explosives
telles que des aérosols contenant des gaz propulseurs
inflammables.

» Cet appareil est congu pour étre utilisé a domicile et dans les
endroits suivants : (excluant les utilisations professionnelles).

- espaces cuisines se trouvant dans les magasins, bureaux et
tout autre environnement de travail;

- maisons de campagne et chambres d'hotels, de motels et
tout autre espace résidentiel;

- environnement familial;
- service de restauration et lieu similaire;

* Ne pas mettre en marche au moyen d’'un programmateur,
d’'une minuterie, ou d’'un systéme de commande a distance
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séparé ou tout autre dispositif qui met 'appareil sous
tension automatiquement.

Si la prise murale ne correspond pas a la fiche du
refrigérateur, elle doit étre remplacée par un installateur
qualifié afin d’éviter un danger.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par les personnes
(y compris les enfants) ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou par des personnes ne
possedant pas I'expérience ou la connaissance requise.
Elles ne peuvent étre autorisées a utiliser cet appareil
gu’apres avoir été formées ou bien sous la supervision
d’'une personne responsable de leur sécurité. Les enfants
doivent étre surveillés afin de s’assurer gu’ils ne jouent
pas avec cet appareil.

Une prise spéciale est installée au cable d’alimentation
de votre appareil. Cette prise doit étre obligatoirement
branchée sur une prise murale avec terre, d’'une valeur
d’au moins 16 amperes. Si vous ne disposez pas d’une
telle prise murale, veuillez la faire installer par un électricien
qualifié.

Si le cordon d’alimentation est endommage, il doit étre
remplacé par le fabricant ou par un agent de maintenance
ou une personne diment qualifiée.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de
moins de 8 ans, ou par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont limitées, ou
manquant d’expérience ou de connaissances requises,
les empéchant d’utiliser cet appareil sans risque lorsqu’ils
sont sans surveillance ou en l'absence d’instructions
d’'une personne responsable leur assurant une utilisation
de l'appareil sans danger, aprés une explication des
risques auxquels ils s’exposent. Les enfants ne doivent
pas jouer avec l'appareil. Les opérations de nettoyage et
d’entretien effectués par des enfants doivent se faire sous
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AVANT D'UTILISER L'APPAREIL

la supervision d’'une personne responsable.

Cet appareil n'est pas prévu pour une utilisation
a des altitudes supérieures a 2000 m.

Instructions de sécurité

Ne pas utiliser d’appareils électriques a l'intérieur de
réfrigérateur.

Si cet appareil sert a remplacer un vieux réfrigérateur,
retirez-le ou détruisez les fermetures avant de vous
débarrasser de l'appareil. Ceci permet d'éviter aux enfants
de s'enfermer dans l'appareil et de mettre ainsi leur vie en
danger.

Les appareils hors d'usage renferment des gaz dans
isolation et dans le circuit réfrigérant qui doivent
étre évacués correctement. L’ancien appareil doit
obligatoirement étre mis au rebut dans une déchetterie, ou
repris par le magasin vendeur de 'appareil neuf. Contacter
votre Mairie pour obtenir des renseighements concernant
la mise au rebut et les endroits possibles. Assurez-vous
que les tubes frigorifiques ne sont pas endommagés avant
la mise au rebut.

Les produits électriques et électroniques usagés ne doivent
pas étre jetés avec les ordures meénageres. Renseignez-
vous auprés du revendeur ou vous avez acheté ce produit
pour obtenir la marche a suivre en matiere de recyclage.

Remarque importante:

Important! Veuillez lire attentivement le manuel d’utilisation
avant de procéder a

installation et a [lutilisation de votre appareil. Notre
responsabilité ne saurait

étre engagée en cas de dommages dus a une mauvaise
utilisation du produit.

A la réception de l'appareil, vérifiez qu'il ne soit pas
endommageé et que les piéces et accessoires soient en
parfait état.

N'utilisez pas un appareil endommage. En cas de doute,
vérifiez auprés de votre vendeur.
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Recommandations

* Interdiction d’utiliser des adaptateurs ou prises multiples
qui pourraient provoquer une surchauffe ou un incendie.

* Veuillez ne pas insérer de fiche avec le cable endommagé.
déchiré ou usé a l'intérieur de la prise.
* Ne tordez pas et ne pliez pas les cables.

* Interdisez aux enfants de jouer avec cet appareil. lls ne
doivent EN AUCUN CAS s’asseoir sur les étageres, ni se
suspendre a la porte.

* Pour racler le givre formé dans la partie congélateur,
ne pas utiliser des objets meétalliques tranchants qui

pourraient abimer le corps du congélateur et créer des
dommages irréversible. Pour faire cela, utiliser un grattoir 3
en plastique. @

* Ne pas insérer la fiche dans la prise avec la main mouillée.

+ Afin d'éviter le danger d'explosion des bouteilles ou boites
metalliques qui contiennent des liquides gazeux, ne pas
les placer dans la partie congélation. ﬁ
o
S

* Les bouteilles contenant de l'alcool en grande quantité
doivent étre soigneusement reboucheées et placées
perpendiculairement dans 'appareil.

* Ne pas toucher la surface réfrigérante avec la main
mouillée, afin d’éviter le risque d’étre brulé ou blessé.
* Ne pas manger le givre sortie de la partie congélante.

* Ne pas stocker dans cet appareil des substances

explosives telles que les aérosols contenant des gaz
propulseurs inflammables.

* Ne pas mettre en marche au moyen d’un programmateur,
d’'une minuterie, ou d'un systeme de commande a
distance séparé ou tout autre dispositif qui met I'appareil
sous tension automatiquement.

* Lorsque la porte du congélateur est fermée, un vide
s’installe. Patientez environ 1 minute avant de la réouvrir.



FR
8

AVANT D'UTILISER L'APPAREIL

Montage et mise en marche de votre appareil

7
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Avertissement | Cet appareil doit étre branché a une prise
murale avec mise a la terre.

Lors de l'installation de l'appareil, veuillez a ce que le cable
d'alimentation ne soit pas coincé dessous, dans quel cas ce
dernier serait endommage.

Cet appareil fonctionne sur courant alternatif 220-240 V et
50 Hz.

Avant d’effectuer le raccordement électrique, assurez-vous
gue le voltage indiqué sur la plaque signalétique correspond
au voltage de l'installation électrique de votre habitation.

La responsabilité de notre société ne saurait étre engagée
pour des dommages pouvant survenir suite a une utilisation
effectuée sans mise a la terre.

Positionnez votre appareil de sorte qu’il ne soit pas
directement exposé a la lumiére du soleil.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé en plein air, ni exposé a
la pluie.

Il doit étre séparé par une distance d’au moins 50 cm entre
les sources de chaleur telles que les cuisiniéres, les fours,
les radiateurs et autres réchauds, et de 5 cm au moins des
fours électriques.

Si ce dernier est juxtaposé a un congélateur, il est
indispensable de prévoir un espace d’au moins 2 cm entre
les deux appareils pour éviter tout risque de condensation de
I’humidité sur les surfaces externes.

Veuillez ne pas mettre d’objets sur votre réfrigérateur et
positionnez le dans un endroit convenable de sorte qu’il
puisse y avoir un vide d’au moins 15 cm au dessus.

Vous ne devez en aucun cas déplacer ou enlever le bac de
récupeération des eaux de degivrage.

Ne posez pas d’aliments ou de récipients tres chauds sur le
réfrigérateur. Celui-ci pourrait &tre endommagé.

Si vous voulez le positionner tout prés d’'un mur, veuillez
laissez un espace d’au moins 2 cm entre les deux.

Pour éviter que le condenseur (grille noire a l'arriere) ne
touche au mur, installez I'intercalaire plastique fourni pour le
mettre a bonne distance (pour le fixer, emboitez et tournez-le
de 90°).
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* Pour obtenir un bon fonctionnement dépourvu de toute
vibration, il est impératif de positionner I'appareil de
niveau (contréle avec un niveau) a laide des pieds
réglables avant qui doivent étre réglés pour obtenir le
niveau (tournez les pieds réglables dans le sens des
aiguilles d’'une montre ou dans le sens inverse). Cette
procédure doit étre effectuée impérativement avant de
placer les aliments dans le réfrigérateur.

« Avant d’utiliser votre appareil, nettoyez toutes ses pieces
avec de I'eau chaude dans laquelle vous aurez ajouté un
produit de nettoyage non corrosif, puis rincez avec de

* 'eau propre et séchez. A lissue du processus de
nettoyage, remettez toutes les piéces en place.

Avant de commencer a utiliser votre appareil

* Aprés avoir été transporté, déballé et installé, avant la
premiere utilisation, laissez obligatoirement votre appareil
se reposer pendant 3 heures (en position verticale), puis
insérez la fiche dans la prise murale. Si vous le branchez
sans attendre ce délai, vous risquez d’endommager le
compresseur.

* Vous pourrez sentir une odeur la premiére fois que vous
faites fonctionner votre appareil; cette odeur disparaitra
une fois que le processus de froid commencera.

FR



FR

10 AVANT D'UTILISER L'APPAREIL

Informations sur la technologie de refroidissement
de nouvelle génération

Les réfrigérateurs équipés de la technologie de refroidissement
de nouvelle génération fonctionnent différemment des
réfrigérateursstatiques. Dansles réfrigérateursconventionnels,
I'air humide qui entre dans le réfrigérateur et la vapeur fraiche
qui émane des aliments provoquent une accumulation de givre
dans le compartiment congélateur. Pour faire fondre ce givre,
ou dégivrer, vous devez débrancher le réfrigérateur. Pendant
la période d'arrét, pour conserver les aliments frais, sortez-les
du réfrigérateur et retirez la glace qui s'y trouve.

Dans les réfrigérateurs équipés de la technologie de
refroidissement de nouvelle génération, la situation dans le
compartiment congélateur est complétement différente. Grace
au ventilateur, I'air frais et sec émane de plusieurs points a
I'intérieur du compartiment congélateur. En conséquence, l'air
froid soufflé de maniére homogéne, méme dans les espaces
entre les étageres, congéle également les aliments de maniere
homogeéne et correcte. D'autre part, aucune formation de givre
n'est observée.

La configuration du compartiment réfrigérateur est quelque
peu identique a celle du compartiment congélateur. L'air,
qui est soufflé a l'aide du ventilateur situé au-dessus du
compartiment réfrigérateur, est refroidi lorsqu'il transite par
I'espace derriere le conduit d’aération. Au méme moment, l'air
est soufflé a travers les trous du conduit d’aération, de sorte
que le processus de refroidissement s'achéve correctement
dans le compartiment réfrigérateur. Les trous du conduit
d'aération permettent une distribution homogéne de l'air dans
le compartiment.

Parce qu'il n'existe pas de passage entre le compartiment
congélateur et le compartiment réfrigérateur, il n'y aura
egalement aucun meélange d'odeurs.

Par conséquent, votre réfrigérateur équipé de la technologie
de refroidissement de nouvelle génération est facile a utiliser,
outre son grand volume et son apparence esthétique.
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Cette présentation est donnée a titre d’'information uniquement
et porte sur les différentes parties de I'appareil. En conséquence,
certaines parties peuvent varier en fonction des modeéles.
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PARTIES ET PIECES DE VOTRE CONGELATEUR

A. Compartiment Réfrigérateur

B. Compartiment Congélateur

9.

© N O ok D=

Contréle de température ambiante
Tablettes du réfrigérateur

Etagére a vin *

Couvercle du compartiment a légumes
Compartiments a légumes

Clapet de congélateur

Panier du congélateur

Panier du congélateur

Panier du bas du congélateur

10. Bac a glacons

11. Porte-bouteille

12. Réservoir d'eau *

13. Tablette de porte réglable
14. Coquetier

* Dans certains modeles

Cette présentation est donnée a titre d’'information uniquement
et porte sur les différentes parties de I'appareil. En conséquence,
certaines parties peuvent varier en fonction des modeéles.
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Parties du distributeur d’eau
(A ) GROUPE DU RESERVOIR AVANT

Couvercle supérieur du

distributeur d’'eau

Levier de déclenchement
du distributeur d’eau

Boitier du distributeur
d’eau

\.?//’

(B) GROUPE DU DISTRIBUTEUR D’EAU

1) Couvercle du réservoir

2) Couvercle supérieur du réservoir
d'eau

3) Verrous latéraux du couvercle

4) Réservoir d’eau

5) Anneau de joint

6) Robinet

N N N N
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LES DIFFERENTES FONCTION ET POSSIBILITES 15

Réglage du thermostat

Le thermostat du congélateur régule automatiquement la température
interne des compartiments. Tournez le bouton sur une position situee
entre 1 et 5 pour obtenir des températures plus froides.

Remarque importante: Ne pas essayer de faire pivoter le bouton au-
dela de la position 1 au risque d'entrainer l'arrét de votre appareil.

Réglage du thermostat du congélateur et du réfrigérateur ;

1 — 2: Pour conserver des aliments durant une courte période dans le
compartiment congélateur, positionnez le bouton entre 1 et 2.

3 — 4: Pour conserver des aliments dans le compartiment congélateur
durant une période plus longue, positionnez le thermostat entre 3 et 4.

5: Pourcongelerdes aliments frais. L’appareil fonctionne plus longtemps.
Une fois les aliments congelés, revenez a la position précédente.

Réglage du
thermostat

Température ambiante
basse

Température ambiante basse

* Vous pouvez utiliser votre appareil méme si la température ambiante
chute jusqu'a -15°C.

» Cependant, les denrées disponibles dans le compartiment
réfrigérateur peuvent se congeler a des températures faibles (-15°C
par exemple).

» Assurez-vous d'abord que vos aliments sont en bon état, avant de
les consommer.

» Aprés le retour de la température ambiante au niveau normal,
vous pouvez modifier les réglages du bouton du thermostat a votre
convenance.
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LES DIFFERENTES FONCTION ET POSSIBILITES

Avertissements relatifs aux réglages de la température

La température environnante, la température des aliments frais
stockés et le nombre de fois que la porte est ouverte, affectent la
température dans le compartiment du réfrigérateur. Si nécessaire,
changez le réglage de température.

Nous vous déconseillons de faire fonctionner votre réfrigérateur dans
des environnements ou la température excede 10°C.

Le réglage du thermostat doit se faire en tenant compte de la
fréquence d’ouverture et de fermeture des portes des compartiments
réfrigérateur et congélateur, la quantité de denrées conservées dans
le réfrigérateur, ainsi que le cadre qui abrite le réfrigérateur.

Aprés avoir branché votre réfrigérateur, celui-ci doit fonctionner
pendant 24 heures sans interruption, en fonction de la température
ambiante, pour que l'appareil soit suffisamment préparé a bien
conserver vos denrées. Evitez d’ouvrir la porte du réfrigérateur avec
une certaine fréquence et gardez-vous d’y introduire une quantité
importante d’aliments au cours de cette période.

Une fonction retardatrice d’environ 5 minutes a été prévue pour
permettre d'éviter tout dommage au compresseur de votre
réfrigérateur pendant l'opération de branchement-débranchement
ou aprés une coupure de I'alimentation électrique. Votre réfrigérateur
commencera a fonctionner normalement aprés 5 minutes.

Votre réfrigérateur a été fabriqué pour fonctionner a des intervalles de
température ambiante précises conformément a la classe climatique
figurant sur I'étiquette d’information. Nous vous déconseillons de
faire fonctionner votre réfrigérateur dans des environnements non
correspondants aux intervalles de température.

Accessoires

le bac a glagcons; (Dans certains modéles)

Remplir le bac a glacons au % d'eau ; le replacer dans le congélateur.
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Porte-bouteilles

» Utilisez le porte-bouteilles pour éviter que les bouteilles
glissent ou tombent. Vous éviterez également de faire
du bruit lors de 'ouverture et de la fermeture de la porte.

Les descriptions visuelles et textuelles sur la section
des accessoires peuvent varier selon le modéle de

votre appareil.

FR
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LES DIFFERENTES FONCTION ET POSSIBILITES

Indicateur de température « OK »

Pour vous aider au bon réglage de votre appareil nous
avons équipé votre réfrigérateur d’un indicateur de tempé-
rature, celui-ci étant placé dans la zone la plus froide.

Pour la bonne conservation des denrées dans la partie ré-
frigérateur et notamment dans la zone la plus froide, veil-
lez a ce que sur l'affichage « OK » apparaisse. Si « OK
» n‘apparait pas, la température est mal réglée au niveau
du thermostat et il faudra modifier le réglage vers un chiffre
plus haut.

L'indication « OK » apparaissant en noir, celui-ci est difficilement visible
si I'indicateur de température est mal éclairé. La bonne lecture de celui-
ci est facilitée s'il est correctement éclairé.

A chaque modification de la manette de réglage de température (thermo-
stat), attendez la stabilisation de la température a 'intérieur de 'appareil
avant de procéder si nécessaire, a un nouveau réglage pour 'affichage
de « OK ». Ne modifiez la position de la manette de réglage de tempé-
rature que progressivement et attendez au moins 12 heures avant de
procéder a une nouvelle vérification et a une éventuelle modification.

NOTA: Aprés chargement de I'appareil de denrées fraiches ou apres
ouvertures répétées (ou ouverture prolongée) de la porte, la partie ré-
frigérateur va remonter en température et il sera normal que l'inscription
« OK » n’apparaisse pas momentanément sur l'indicateur de réglage
de température. |l faudra donc attendre un certain temps que la partie
réfrigérateur refroidisse a nouveau pour que le « OK » s’affiche de nou-
veau.

Emplacement des denrées

Zone la plus froide

Vous obtiendrez une meilleure conservation de vos
aliments si vous les placez dans la zone de froid
convenant le mieux a leur nature. La zone la plus
froide se situe juste au-dessus de bac a légumes.

Le symbole ci-contre indique 'emplacement de la
zone la plus froide de votre réfrigérateur.

La zone la plus froide (0°C a 4°C) du compartiment réfrigérateur est
délimitée par I'autocollant collé sur le c6té gauche de la paroi.
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La limite supérieure de la zone la plus
froide est indiquée par la base inférieure
de l'autocollant (pointe de fleche). La
clayette supérieure de la zone la plus
froide doit étre au méme niveau que la
pointe de la fleche. La zone la plus froide
se situe en-dessous de ce niveau.

Ces clayettes étant amovibles, veillez
a ce gu’elles soient toujours au méme
niveau que ces limites de zone décrites
sur les autocollants, afin de garantir les
températures dans cette zone.

Chaque type d’aliment a une température

de conservation idéale et donc un
emplacement précis a respecter.

Emplacements

Produits

Clayettes s upérieures

Aliments cuits, entremets et toutes
denrées a consommer assez
rapidement.

Zone la plus froide

Viande, volaille, gibier et
poissons crus. Temps maximum
de conservation : 1 a 2 jours.
Charcuterie.

Bac a léegumes

Légumes frais, fruits.

Contre-porte

Les balconnets recevront, en bas
les bouteilles (les plus lourdes au
plus prés des charniéres puis en
remontant, les produits de faible
volume et d’emploi courant (yaourts,
créeme fraiche,..).

Le beurre, les fromages cuits et les
ceufs trouveront leur place dans les
casiers appropriés.
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Distributeur d'eau (si disponible)

Placer le réservoir d'eau dans les détails du plastique
de la porte orientée selon la direction de la fleche.

Aprés les avoir incliné pour monter le réservoir d'eau,
rabaissez ces détails des plastiques de la porte pour les
remettre en place.

Ajoutez des boissons via le couvercle du réservoir
d'eau.

Maintenez les couvercles latéraux de verrouillage pour
deégager le réservoir d'eau.

Pour servir votre boisson, appuyez Iégerement sur le
levier de soupape.
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Pour remplir le réservoir d’eau
* Retirez le couvercle supérieur du réservoir d'eau.
* Remplissez le réservoir d'eau.
* Replacez le couvercle supérieur du réservoir d'eau.

Attention
* N'introduisez rien d'autre a l'intérieur du distributeur en dehors de l'eau.

» Si vous laissez de I'eau a l'intérieur du réservoir pendant longtemps,
celle-ci entrainera la formation de mauvaises odeurs. En pareille
situation, nettoyez le réservoir et continuez a vous en servir.

* Nettoyez le réservoir d’eau avant de vous en servir pour la premiere
fois.

Pour nettoyer le réservoir d’eau
» Soulevez le réservoir d’eau.

* Retirez-en le couvercle, de méme que les couvercles latéraux de
verrouillage.

* Nettoyez le réservoir a 'eau chaude et montez a nouveau les piéces
que vous avez démontées.

Pour remettre le réservoir d’eau
* Installez le réservoir d’eau comme indiqué.

* Pendant l'installation, prétez attention au robinet en veillant a ce que les
orifices correspondent 'un a l'autre.

» Le débit d’'eau peut s'imposer a votre gre si le réservoir n’a pas eté bien
fixé. Assurez-vous par ailleurs que les joints ont été correctement fixés.

Plateau d'égouttement
* Au cours de l'utilisation du distributeur, 'eau qui s’est déversée au-
dessus de la vitre s’accumule dans le réservoir. Pour la nettoyer, il
convient de retirer ce plateau. Apres l'avoir nettoye, vous pouvez le
remettre en place.

ATTENTION:

Pour éviter des gouttes d'eau qui tombent, veuillez tenir le verre pendant
une seconde apres la distribution.

Les descriptions visuelles et textuelles sur la section des accessoires
peuvent varier selon le modéle de votre appareil.



Bac évaporateur

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Débranchez I’'appareil de la prise de courant avant le
nettoyage.

Ne nettoyez pas I'appareil en y versant de I'eau.

Les cétés intérieurs et extérieurs peuvent étre nettoyés
avec un tissu doux ou une éponge trempeé (e) dans de
I'eau chaude savonneuse.

Nettoyez les accessoires séparement avec
de l'eau et du savon. Ne les nettoyez pas
dans la machine a laver.

N’utilisez jamais des produits inflammables, explosifs, ou
corrosifs comme le diluant, le gaz, ou 'acide.

Vous devez nettoyer le condenseur avec un balai au moins
une fois par an afin d’économiser de I'énergie et accroitre
la productivité.

Pensez a débrancher votre réfrigérateur avant de procéder
au nettoyage.

Dégivrage

Le dégivrage complet de votre réfrigérateur se fait
automatiquement. L'eau qui se forme au terme du processus
de dégivrage passe a travers le point de collecte d'eau,
s'écoule a l'intérieur du récipient de vaporisation derriere votre
réfrigérateur et s'y évapore seul.
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Remplacement de ’'ampoule du réfrigérateur
1.Débranchez 'appareil de la prise secteur.

2.Appuyez sur les crochets de part et d’autre de la protection de 'ampoule
pour la retirer. (A)

3.Remplacez 'ampoule par une nouvelle de 15 W maximum. (B)
4.Replacez la protection, puis rebranchez I'appareil. (C)
Remplacement du voyant a LED

Si le voyant a LED de votre réfrigérateur s'allume, contactez le centre de
dépannage car celui-ci doit étre remplacé uniquement par le personnel
agree.
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DISPOSITION DES DENREES DANS L’APPAREIL

Compartiment réfrigérateur

Pour réduire 'humidité et par conséquent le givre, ne placez jamais
de liquides dans des récipients non fermés au réfrigérateur. Le
givre s’accumule généralement dans les parties les plus froides de
I'évaporateur, ce qui nécessite un dégivrage plus fréquent.

Ne placez jamais d’aliments chauds au réfrigérateur. Laissez-les
refroidir a température ambiante, puis rangez-les de maniére a
assurer la circulation de l'air dans le compartiment réfrigérateur.

Rien ne doit toucher la paroi du fond. Du givre pourrait se former
ou des emballages pourraient y rester collés. Evitez d’ouvrir trop
frequemment la porte du réfrigérateur.

La viande et le poisson nettoyé que vous y placez (emballés ou
entourés de films alimentaires) doivent étre consommeés dans un
délaide 1 a 2 jours.

Rangez les fruits et légumes dans le bac a légumes sans les
emballer.

Aliment Lieu de conservation

Durée de
conservation

Fruits et légumes 1 semaine Bac a légumes (sans emballage)

Viande et poisson 2 a 3jours placés dans un compartiment réserve

Couverts avec des sacs en plastique ou

pour la viande (sur la clayette en verre)

Fromage frais

3 a4jours Dans la clayette de porte spéciale

Beurre et margarine 1 semaine Dans la clayette de porte spéciale

Produit embouteillé, de peremption

lait et yaourt

Jusqu'a la date

. Dans la clayette de porte spéciale
recommandée par

le producteur

CEufs

1 mois Dans le casier a ceufs

Aliments cuits Toutes les clayettes
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Compartiment congélateur

Le congélateur permet de conserver des aliments congelés ou
surgelés pendant de longues périodes ou de fabriquer des glacons.

Les aliments frais ou chauds a congeler ne doivent pas étre placés
sur les étagéres de la porte du congélateur. Seuls des aliments
surgelés peuvent y étre placés.

Ne placez pas d’aliments frais ou chauds a proximité d’aliments
surgelés. Cela pourrait les décongeler.

Lorsque vous congelez des aliments frais (c’est-a-dire de la viande,
du poisson ou des préparations), séparez-les en plusieurs parts que
vous utiliserez ensuite une par une.

Pour stocker les aliments surgelés : suivez toujours les instructions
indiquées sur les emballages de produits surgelés. Si aucune
information n’est fournie, ne conservez pas les aliments plus de 3
mois apres leur date d’achat.

Lorsque vous achetez des aliments surgelés, assurez-vous qu’ils
ont été conserves a des températures adéquates et que I'emballage
est intact.

Les aliments surgelés doivent étre transportés dans des emballages
appropriés afin de maintenir la qualité de la nourriture, puis placés
au congélateur le plus rapidement possible.

Si 'emballage d’'un aliment surgelé vous semble humide et
anormalement gonflé, cela signifie probablement qu’il n’a pas été
conservé a une température adéquate et que son contenu est altéré.

La durée de vie des produits surgelés dépend de la température du
compartiment, du réglage du thermostat, de la fréquence d’ouverture
de la porte, du type d’aliment et de la durée nécessaire au transport
de la nourriture depuis le magasin jusque chez vous. Suivez toujours
les instructions indiquées sur 'emballage et ne dépassez jamais la
durée de conservation indiquée.

Le compartiment de congélation rapide permet de congeler
rapidement les plats faits maison (et toutes sortes d’aliments) car il
bénéficie d’'une plus grande puissance de congélation.

FR
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Durée de ’Temp§ d?
décongélation
. . i . conser- R A
Poisson et viande Préparation vation a température
) ambiante
(mois) -heures-
Bifteck Emballgs pour congelgtlon 6-10 1.2
par portions plus maniables
Viande d'agneau Emballgs pour congelgtlon 6-8 1.2
par portions plus maniables
Réti de veau Emballgs pour congelgtlon 6-10 1.2
par portions plus maniables
Cubes de veau En petits morceaux 6-10 1-2
Cubes de mouton En morceaux 4-8 2-3
Viande hachée En portions maniables, 1-3 2.3
emballée sans étre épicee
Abats (morceaux) En morceaux 1-3 1-2
. . Doivent étre emballés Jusqu'a ce qu’ils
Saucisse / Salami . \: . . . .
méme s’ils sont enrobés soient décongelés
Poulet et dinde Emballes pour congelation 7-8 10-12
par portions plus maniables
Oie / canard Emballgs pour congelgtlon 4-8 10
par portions plus maniables
Cerf - Lapin - Sanglier E:m”s de 2.5 kg et sans 9-12 10-12
Poissons d'eau douce J . il soit
(truite, carpe, brochet, | lls doivent étre lavés et 2 u;qu Z?e qul IS,O'
Chat, Poisson) séchés apres avoir éte \en decongele
. . bien écaillés et nettoyés N s
Poisson maigre, loupde | . . . . ; Jusqu’a ce quil soit
a l'intérieur ; les parties 4-8 . ) .
mer, turbot, sole bien decongelé
telles que la queue et la
:1c;|53g:esagraso§::::e, te’te doyent étre coupées si - Jusqu'a ce qu'il soit
q » P nécessaire. bien décongelé
bleu, anchois)
Crustacées Nettoyés et mis dans des 4-6 Jusgu a ge qu'il §0|t
sacs bien decongelé
Dans son emballage, dans s e
. N o Jusqu’a ce qu’il soit
Caviar une boite en aluminium ou 2-3 . ) .
. bien decongelé
en plastique
Dans de I'eau salée, dans Jusau’a ce au'il soit
Escargot une boite en aluminium ou 3 9 9

en plastique

bien decongelé
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Durée de ’Temp§ d?
décongélation
. . . . conser- R A
Fruits et Ilégumes Préparation vation a température
) ambiante
(mois) -heures-
Enlever les feuilles, diviser le
noyau en plusieurs parties et Il peut &tre utilisé
Chou-fleur le laisser trempé dans de l'eau 10 - 12 P .
: s sous forme congelée
contenant une petite quantité
de citron
Haricots verts Laver et couper en petits 10 - 13 Il peut étre utlllse'
morceaux. sous forme congelée
Pois Décortiquer et laver 12 !l peut etre Ut'“se,
sous forme congelée
Champignons et Laver et couper en petits 6-9 Il peut étre utilisé
asperges morceaux. sous forme congelée
Chou Doit étre nettoyé 6-8 2
Aubergine Les couper en‘ morceaux de 2 10 - 12 Plaques séparées
cm apres lavage les unes des autres
Maiis Le nettoyer et 'emballer avec 12 Il peut étre utilisé
son épi ou en grains sous forme congelée
Carottes Nettoyer et coupez en tranches 12 Il peut &tre ut|I|se'
sous forme congelée
Piment Retirer Ig tige, d|V|ser§n deux 8- 10 Il peut étre utlllse,
et séparer les graines sous forme congelée
Epinard Lavé 6-9 2
Pomme et avocat Les découper enn enlevant leur 8-10 (D:ans le
crolte congélateur) 5
Abricot et péche Les diviser en dgux et retirer 4.6 (D:ans le
les graines congélateur) 4
Fraise et framboise Les laver et les nettoyer 8-12 2
Fruits cuits Al mtezleur d'une tagse "avec 10 12 4
%o de sucre ajouté
Prunes, cerises, Les laver et en retirer les tiges 8-12 5-7

cerises acides
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Produits laitiers et
patisseries

Préparation

Durée de
conser-
vation
(mois)

Conditions de conservation

Lait conditionné
(homogéneise)

Dans son emballage

2-3

Lait homogéneisé
uniguement

Fromage (excepte
le fromage blanc)

Sous la forme de tranches

Ils peuvent étre laissés dans
leurs emballages d'origine
pour une conservation de
courte durée. lls doivent
egalement étre enveloppés
dans des sacs en plastique
pour une conservation a long
terme.

Beurre, margarine

Dans son emballage

Blanc d’ceuf

10 - 12

30 grammes du mélange
equivalent a un jaune
d’ceuf.

Mélange d’ceuf
(Blanc — jaune)

CEufs (*)

Apres l'avoir tres bien
battu, une pincée de sel
ou de sucre est ajoutée
pour I'empécher de
devenir trop épais.

10

50 grammes du mélange
equivalent a un jaune
d’ceuf.

Jaune d'ceuf

Apres l'avoir tres bien
battu, une pincée de sel
ou de sucre est ajoutéee
pour I'empécher de

devenir trop épais.

Dans une boite fermée

20 grammes du melange
equivalent a un jaune
d’ceuf.

(*) L’ceuf ne doit pas étre congelé avec sa coquille. Le blanc et le jaune de I'ceuf
doivent étre congelés séparément sauf s’ils ont été mélangés.

Durée de Temps de décongélation Temps de déaivrage au
conservation | 3 température ambiante P cgivrag
. four (minutes)
(mois) (heure)

Pain 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Paté en croite 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Tarte 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Pate filo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)




EXPEDITION ET REPOSITIONNEMENT

* L’'emballage original de 'appareil et sa mousse peuvent
étre conservés pour une utilisation ultérieure (en option).

* Lors du transport de I'appareil, celui-ci doit étre attaché a
I'aide d’'un large ruban ou d’'une corde solide. Les regles
mentionnées sur 'emballage doivent étre respectées a
chaque fois que l'appareil est déplacé.

 Avant de transporter ou de changer la position
d’installation, tous les objets mobiles (étageres,
accessoires, bac a légumes) doivent étre retirés du
dispositif ou fixés a I'aide de bandes pour ne pas bouger
ou étre endommages.

Transportez votre réfrigérateur en position verticale.

Repositionner la porte

* |l n'est pas possible de changer le sens d'ouverture de
la porte de votre réfrigérateur, lorsque les poignées sont
installées a partir de la surface avant de la porte.

» Toutefois, il est possible de modifier le sens d'ouverture
de la porte sur les modeéles sans poignée.

» Sile sens d'ouverture de porte de votre réfrigérateur peut
étre changé, vous devez contacter le service autorise le
plus proche pour les travaux.

>
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AVANT D'APPELER LE SERVICE APRES-VENTE

Si le réfrigérateur ne fonctionne pas correctement, il est possible qu'il
y ait un léger défaut. Il est donc recommandé avant d'appeler le SAV
d'effectuer les contréles suivant :

Votre réfrigérateur ne fonctionne pas.

Vérifiez les points suivants :

L'appareil est-il alimenté ?

Le commutateur principal de I'habitation est-il activé ?

Le bouton de réglage du thermostat est peut-&tre positionné sur « « ».

La tension de la prise peut étre insuffisante. Pour vous en assurer,
branchez un autre appareil, dont vous étes sir qu’il fonctionne, sur
cette prise.

Les performances de votre réfrigérateur sont médiocres.

Vérifiez les points suivants :
» L'appareil est peut-étre surcharge.

* Le thermostat est en position “1” (dans ce cas, réglez-le sur une
valeur adéquate).

* Les portes sont-elles correctement fermées ?
* De la poussiere s’est peut-étre accumulée sur le condensateur.

* L’'espace a larriere et sur les cotés de l'appareil est peut-étre
insuffisant.

L’appareil est bruyant.

* Le gaz réfrigérant qui circule dans le réfrigérateur peut émettre un
léger bruit (bruit de bulles) méme lorsque le compresseur n’est pas en
activité. Ce bruit est parfaitement normal. Toutefois, si vous entendez
d’autres bruits, vérifiez les points suivants :

* L'appareil est-il a niveau ?
» L’arriére de l'appareil est-il en contact avec un objet ou un mur ?
» Les accessoires vibrent peut-étre a I'intérieur du réfrigérateur.

Si vous trouvez de I’eau dans le bas du réfrigérateur, vérifiez le point
suivant :

» L'orifice d’évacuation de I'eau de dégivrage est peut-étre bouché.
Dans ce cas, débouchez-le a l'aide de la tige du bouchon.

» Side I'eau se trouve dans la partie inférieuur du réfrigérateur ;
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* Le trou pour I'évacuation de l'eau pat le trou pour I'évacuation de
I'eau peut étre bouché .

A propos du distributeur d’eau;
Si la quantité d'eau qui s'écoule est anormale ;
Vérifiez;
» e reéservoir est bien installé.
* Les joints du réservoir sont bien assemblés.
Si I'eau s'écoule goutte a goutte;
Vérifiez;
* le robinet est bien installé.
» Les joints du robinet sont bien assemblés.

Recommandations

» Pour obtenir encore plus d’espace et une meilleure image, la partie
de congélation du réfrigérateur doit étre bien serrée sur la paroi
arriere du réfrigérateur. Lorsque le réfrigérateur est en marche, il se
peut que le mur d’a cbté se géle ou dégoutte. Ce n’est pas la peine de
s’inquiéter . Dans le cas ou il y a une couche de glace assez épaisse
(plus de 5 mm), débrancher le réfrigérateur jusqu’a la disparition de
celle-ci. Dans un tel cas, il faut régler a nouveau le thermostate.

* Dans le cas ou I'on prévoit ne pas utiliser le réfrigérateur pendant
une longue période (vacances d’éte), régler le thermostate au «+». Et
nettoyer le réfrigérateur. Afin d’éviter la formation des moisissures et
des odeurs, laisser |la porte ouverte.

* Pour le mettre entierement hors tension, débrancher la fiche centrale
(pour le nettoyage et quand on laisse la porte ouverte)
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ASTUCES POUR ECONOMISER DE L'ENERGIE

1.Installez I'appareil dans un compartiment froid et bien aéré. Toutefois,
il ne doit pas étre placé en plein soleil ou a proximité d'une source de
chaleur (radiateur, plaque, etc.). Dans le cas contraire, utilisez une
plaque d’isolation.

2.Laissez les aliments et les boissons chaudes refroidir hors de
lappareil.

3.Apres avoir décongelé les aliments, placez-les dans le compartiment
réfrigérateur. La basse température des aliments congelés permet de
refroidir le compartiment réfrigérateur lors du dégivrage. L’énergie est
ainsi économisée. L’énergie est gaspillée lorsque les aliments sont
retirés de I'appareil.

4.Les boissons et les soupes doivent étre couvertes lorsqu’elles sont
disposées dans I'appareil. Dans le cas contraire, I'humidité augmente
dansl'appareil. Par conséquent, le temps de fonctionnement s'allonge.
Les boissons et des soupes doivent également étre couvertes pour
en preserver le golt et 'odeur.

5.Lorsque vous disposez les aliments et les boissons dans l'appareil,
ouvrez la porte aussi brievement que possible.

6.Gardez fermés les couvercles de tous les compartiments a
température différente dans l'appareil (bac a légumes, refroidisseur,
etc.).

7.Le joint de porte doit étre propre et souple. Remplacez les joints en
cas d’'usure.
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Marque

OCEANIC

Modele

OCEAFC239DS

Catégorie produit

7(Congélateur/Réfrigérateur)

Classe énergétique

A+

Consommation énergétique annuelle * 254 kwh/an
Volume brut total 262 |
Volume net total 245 |
Volume brut du réfrigérateur 153 |
Volume net du réfrigérateur 152 |
Volume brut du congélateur 109 |
Volume net du congélateur 93 |
Classement par étoiles *
Systéme de réfrigération Frost Free

Temps de montée de la température (-18°C)

autonomie de 13 heures

- (-9°C) (25°C)

Pouvoir de congélation 4 kg. / 24h
Classe climatique ** N (16°C - 32°C)
Emission acoustiques dans l’air 43 dB(A)

Consommation d’energie de 254 kWh par an, calculée sur la base

du résultat obtenu pour 24 heures dans des conditions d’essai
normalisées. La consommation d’énergie réelle dépend des
conditions d’utilisation et de 'emplacement de 'appareil.

*%

comprise entre 16°C et 32°C.

Cet appareil est concu pour étre utilisé a une température ambiante
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